
Vodnik za pomoč

Igralne slušalke
INZONE H3

Model: YY2961

Začnimo z uporabo

Pravilna povezava slušalk in priloženega avdio vmesnika USB

Pravilno povežite slušalke in priloženi avdio vmesnik USB z napravo, kot je prikazano.
Slušalke – avdio vmesnik USB – računalnik
Slušalke – PS5™

Uporaba slušalk
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Uporaba vseh funkcij in izboljšano delovanje

Programsko opremo računalnika »INZONE Hub« posodobite na najnovejšo različico.
Podrobnosti o »INZONE Hub« so na voljo na naslednjem spletnem naslovu.
https://www.sony.net/inzonehub-support

Z upravljanjem slušalk lahko uživate v igranju iger in glasovnem klepetu.
Obračanje vrtljivega gumba VOL (glasnost) –/+: prilagajanje glasnosti.
Dviganje teleskopskega mikrofona: izklop mikrofona.
Spuščanje teleskopskega mikrofona: vklop mikrofona.

Kako začeti

Priložena dodatna oprema

Preverjanje vsebine embalaže

Sestavni deli in upravljanje

Lokacija in funkcija delov

Nošenje slušalk

Uporaba s povezavo z igralno konzolo

Povezovanje slušalk z računalnikom ali PlayStation®5

Kaj lahko počnete med vzpostavljeno povezavo z igralno konzolo

Prilagajanje slušalk

Uporaba programske opreme »INZONE Hub«

Kaj lahko počnete s programsko opremo »INZONE Hub«

Namestitev programske opreme »INZONE Hub«

Pomembne informacije

Previdnostni ukrepi

Za preprečitev požara ali okvare zaradi omočenja naprave

Blagovne znamke

Spletna mesta za podporo strankam
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Odpravljanje težav

Kaj lahko storim, da odpravim težavo?

Zvok

Brez zvoka, nizka glasnost zvoka

Sogovornika ni mogoče slišati med klicem/glas sogovornika je pretih, sogovornik ne sliši vašega glasu/vaš glas je pretih.

Nizka kakovost zvoka

Zvok mikrofona motijo šumi./Zvok mikrofona je popačen.

Specifikacije

Specifikacije
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Vodnik za pomoč

Igralne slušalke
INZONE H3

Preverjanje vsebine embalaže

Odprite embalažo in preverite, ali so priloženi vsi deli, ki so navedeni na seznamu. Če karkoli od naštetega manjka, o
tem obvestite prodajalca.
Številke v oklepajih ( ) označujejo količino.

Igralne slušalke (1)

USB Audio Box (Avdio vmesnik USB) (1)
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Vodnik za pomoč

Igralne slušalke
INZONE H3

Lokacija in funkcija delov

5-038-209-51(2) Copyright 2022 Sony Corporation

Naglavni trak1.

Teleskopski mikrofon
Na levi enoti je teleskopski mikrofon.

2.

Oznaka  (leva)3.

Leva enota4.

Vrtljivi gumb VOL (glasnost) –/+
Na strani + je otipljiva tipka.

5.

Kabel slušalk6.

Oznaka  (desna)7.

Drsnika (levo, desno)
Prilagajanje dolžine naglavnega traku.

8.

Desna enota9.
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Vodnik za pomoč

Igralne slušalke
INZONE H3

Nošenje slušalk

5-038-209-51(2) Copyright 2022 Sony Corporation

Slušalke si nadenite na ušesa.

Premaknite drsnik, da prilagodite dolžino naglavnega traku.
Slušalko z oznako  (leva) namestite na levo uho, slušalko z oznako  (desna) pa na desno uho. Na strani z
oznako  (leva) je teleskopski mikrofon.

A: teleskopski mikrofon

1

Položaj teleskopskega mikrofona prilagodite tako, da je blizu vaših ust.2
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Vodnik za pomoč

Igralne slušalke
INZONE H3

Povezovanje slušalk z računalnikom ali PlayStation®5

Pred začetkom preverite naslednje:

Navodila za uporabo računalnika ali PS5™ imate pri roki.

Opomba
Povezava z napravo PS5 prek avdio vmesnika USB ni zajamčena. Za vzpostavljanje povezave s PS5 upoštevajte zgoraj opisane
postopke.

Avdio vmesnik USB povežite neposredno z računalnikom in ne prek zvezdišča USB.

Slušalke povežite z računalnikom ali kontrolnikom PS5.

Pri povezavi z računalnikom

Pri povezavi s PS5

1

Slušalke povežite z avdio vmesnikom USB.1.

Avdio vmesnik USB povežite z vrati USB na računalniku.2.

Slušalke povežite s priključkom za slušalke na kontrolniku PS5.1.

Ko so slušalke priključene v računalnik, jih izberite kot zvočno napravo.

Naprava za vhod/izhod zvoka: [INZONE H3]

2

7



5-038-209-51(2) Copyright 2022 Sony Corporation

8



Vodnik za pomoč

Igralne slušalke
INZONE H3

Kaj lahko počnete med vzpostavljeno povezavo z igralno konzolo

Ko slušalke povežete z igralno konzolo (računalnikom ali PS5™), lahko izvajate naslednje.

Prilagajanje glasnosti

Glasnost lahko prilagodite na želeno raven z vrtljivim gumbom VOL (glasnost) –/+.
Na strani + je otipljiva tipka.

A: Otipljiva pika

Povečanje glasnosti: vrtljivi gumb VOL (glasnost) –/+ zavrtite proti strani +.

Zmanjšanje glasnosti: vrtljivi gumb VOL (glasnost) –/+ zavrtite proti strani –.
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Vklop/izklop mikrofona

Ko teleskopski mikrofon spustite, se mikrofon vklopi. Ko teleskopski mikrofon dvignete, se mikrofon izklopi.
Teleskopski mikrofon ob vklopu in izklopu klikne.

Vklop mikrofona

 

Izklop mikrofona

Opomba

Ko si nadevate, odstranjujete ali uporabljate slušalke, pazite, da se s teleskopskim mikrofonom ne zadenete v oči.
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Vodnik za pomoč

Igralne slušalke
INZONE H3

Kaj lahko počnete s programsko opremo »INZONE Hub«

Ko računalnik povežete z nameščeno programsko opremo »INZONE Hub« in slušalke povežete z avdio vmesnikom
USB, lahko izvajate naslednje.

Izberete nastavitev izenačevalnika
Prilagajate nastavitev izenačevalnika
Prilagodite dinamično območje (DYNAMIC RANGE CONTROL)
Ustvarite/shranite zvočni profil
Izvozite/uvozite zvočni profil
Prilagodite glasnost mikrofona
Prilagodite glasnost funkcije Sidetone (SIDETONE)
Preizkusite mikrofon
Nastavite vhodno glasnost mikrofona na konstantno vrednost (AUTO GAIN CONTROL)
Nastavite prostorski zvok

Podrobnosti o »INZONE Hub« so na voljo na naslednjem spletnem naslovu.
https://www.sony.net/inzonehub-support

5-038-209-51(2) Copyright 2022 Sony Corporation
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Vodnik za pomoč

Igralne slušalke
INZONE H3

Namestitev programske opreme »INZONE Hub«

5-038-209-51(2) Copyright 2022 Sony Corporation

S spletnega mesta za podporo prenesite programsko opremo »INZONE Hub« in jo namestite v računalnik.

Podrobnosti so na voljo na naslednjem spletnem naslovu:
https://www.sony.net/inzonehub-support
 
Združljivi operacijski sistemi: Windows® 10 ali novejši

1

Po namestitvi zaženite »INZONE Hub«.2
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Vodnik za pomoč

Igralne slušalke
INZONE H3

Previdnostni ukrepi

Opomba o statični elektriki
Če slušalke uporabljate, ko je zrak suh, lahko zaradi statične elektrike, ki se nakopiči v telesu, izkusite neugodje. To
ne pomeni okvare slušalk. Ta učinek lahko zmanjšate tako, da nosite oblačila iz naravnih materialov, ki statične
elektrike ne ustvarjajo zlahka.

Opombe o nošenju slušalk
Slušalke po uporabi počasi snemite iz ušes.
Ker slušalke tesno pokrivajo ušesa, si lahko poškodujete bobnič, če jih močno pritiskate ob ušesa ali če jih hitro
snamete z ušes. Med nošenjem slušalk lahko membrana zvočnika začne oddajati klikajoč zvok. To ni okvara.

Druge opombe
Ko glasnost premočno povečate, lahko pride do uhajanja zvoka. Bodite pazljivi, da ne motite drugih. Nastavite
glasnost, ki vam omogoča, da vas je mogoče poklicati in da lahko sprejemate klice tudi v glasnejših okoljih.
Slušalk ne izpostavljajte udarcem, saj gre za natančno napravo.
Ne izdihavajte v pogonsko enoto.
Slušalk ne izpostavljajte težkim obremenitvam dlje časa, saj lahko tudi med shrambo pride do deformacije.
Slušalke prenehajte uporabljati, če uporaba postane neprijetna.
Ušesni blazinici se lahko zaradi dolgotrajne uporabe in shranjevanja poškodujeta ali se njuna kakovost poslabša.
Ko si nadevate, odstranjujete ali uporabljate slušalke, pazite, da se s teleskopskim mikrofonom ne zadenete v oči.
Ušesne blazinice so potrošni material. Če se zaradi dolgotrajne uporabe in shranjevanja njihova kakovost poslabša
ali se poškodujejo, se obrnite na najbližjega prodajalca izdelkov Sony.

Čiščenje slušalk

Ko je zunanjost slušalk umazana, jo obrišite z mehko suho krpo. Če so slušalke zelo umazane, krpo namočite v
blago raztopino nevtralnega detergenta in jo dobro ožemite, preden začnete z brisanjem (pri tem ne brišite ušesnih
blazinic). Ne uporabljajte topil, kot je razredčilo, benzen ali alkohol, saj lahko poškodujejo površino slušalk ali
povzročijo druge poškodbe.

Slušalke umaknite dlje stran od magnetne kartice

V slušalkah so magneti. Če magnetno kartico približate slušalkam, lahko to vpliva na magnet v kartici, ki morda ne bo
več uporaben.

5-038-209-51(2) Copyright 2022 Sony Corporation
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Vodnik za pomoč

Igralne slušalke
INZONE H3

Za preprečitev požara ali okvare zaradi omočenja naprave

Vodotesnost slušalk
Slušalke niso vodotesne. Če v slušalke vstopi voda ali tujek, to lahko povzroči požar ali okvaro.
Izogibajte se naslednjim situacijam in pazite, da se na slušalkah ne nabere vlaga ali umazanija.

Uporaba slušalk v dežju ali snegu

Dotikanje slušalk, ne da bi si obrisali mokre roke po opravljanju gospodinjskih del v kuhinji ali umivanju rok v toaletnih
prostorih

Dotikanje slušalk s potnimi dlanmi ali uporaba slušalk v okoliščinah, kjer se slušalke lahko zmočijo v znoju
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Odlaganje slušalk v vrečko s hladno plastenko PET

Razlitje pijače, ko jeste ali pijete

5-038-209-51(2) Copyright 2022 Sony Corporation
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Vodnik za pomoč

Igralne slušalke
INZONE H3

Blagovne znamke

Microsoft, Windows in Windows Media so blagovne znamke ali registrirane blagovne znamke družbe Microsoft
Corporation v ZDA in/ali drugih državah.
macOS in Mac sta blagovni znamki družbe Apple Inc., registrirani v Združenih državah Amerike in drugih državah.
»PlayStation« in »PS5« sta registrirani blagovni znamki ali blagovni znamki družbe Sony Interactive Entertainment
Inc.
Sony in INZONE sta registrirani blagovni znamki ali blagovni znamki družbe Sony Group Corporation ali njenih
povezanih družb.
Vse druge blagovne znamke in registrirane blagovne znamke so blagovne znamke ali registrirane blagovne znamke
njihovih lastnikov. V tem priročniku se oznaki TM in ® ne uporabljata.

5-038-209-51(2) Copyright 2022 Sony Corporation
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Vodnik za pomoč

Igralne slušalke
INZONE H3

Spletna mesta za podporo strankam

Za stranke v ZDA, Kanadi in Latinski Ameriki:
https://www.sony.com/am/support
Stranke v Evropi:
https://www.sony.eu/support
Stranke na Kitajskem:
https://service.sony.com.cn
Stranke v drugih državah/regijah:
https://www.sony-asia.com/support

5-038-209-51(2) Copyright 2022 Sony Corporation
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Vodnik za pomoč

Igralne slušalke
INZONE H3

Kaj lahko storim, da odpravim težavo?

Če slušalke ne delujejo, kot bi morale, poskusite izvesti naslednje korake, da odpravite težavo.

V tem vodniku za pomoč poiščite znake nepravilnega delovanja in poskusite izvesti navedene ukrepe za odpravljanje
težav.
Znova zaženite napravo, ki jo poskušate povezati s slušalkami.  
Določene težave boste morda uspeli odpraviti z vnovičnim zagonom povezane naprave, npr. računalnika.
Dodatne informacije o težavah poiščite na spletnem mestu za podporo kupcem.

Če navedeni ukrepi ne odpravijo težave, se posvetujte z najbližjim prodajalcem izdelkov Sony.

Sorodne teme
Spletna mesta za podporo strankam

5-038-209-51(2) Copyright 2022 Sony Corporation
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Vodnik za pomoč

Igralne slušalke
INZONE H3

Brez zvoka, nizka glasnost zvoka

Preverite, ali je povezana naprava vklopljena.
Prilagodite glasnost slušalk in povezane naprave. Če je pretiho, zvišajte glasnost.
Če računalnik povezujete s slušalkami, preverite, ali je nastavitev zvočnega izhoda v računalniku nastavljena za
avdio vmesnik USB.
Preverite, ali je 4-polni mini vtič slušalk trdno vstavljen v mini vtičnico avdio vmesnika USB.
Znova zaženite povezano napravo.

Opomba
Povezava z vrati USB na televizorjih ipd. ni zajamčena.

5-038-209-51(2) Copyright 2022 Sony Corporation
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Vodnik za pomoč

Igralne slušalke
INZONE H3

Sogovornika ni mogoče slišati med klicem/glas sogovornika je pretih, sogovornik ne
sliši vašega glasu/vaš glas je pretih.

Preverite, ali je povezana naprava vklopljena.
Prilagodite glasnost slušalk in povezane naprave. Če je pretiho, zvišajte glasnost.
Če je teleskopski mikrofon slušalk dvignjen, ga spustite in prilagodite njegov položaj tako, da je blizu vaših ust.
Med uporabo aplikacije za video klice odprite nastavitve (*) v aplikaciji za video klice in preverite, ali je v nastavitvah
za zvočnik ali mikrofon izbrana možnost [INZONE H3] (**). Ko nastavitev v aplikaciji za video klice ni mogoče izbrati
ali ni mogoče izbrati klicnih povezav [INZONE H3], za vzpostavljanje povezav v nastavitvah računalnika izberite
[INZONE H3].

Preverite klicne nastavitve za klepet v igri in aplikacijo za video klice.
Če mini vtičnica avdio vmesnika USB in 4-polni mini vtič slušalk nista pravilno priključena, znova vstavite 4-polni mini
vtič slušalk.
Izvlecite in vstavite 4-polni mini vtič slušalk.

5-038-209-51(2) Copyright 2022 Sony Corporation

Glede na uporabljeno aplikacijo za video klice, ta funkcija morda ne bo na voljo.*
Imena se lahko razlikujejo glede na uporabljen računalnik ali aplikacijo za video klice.**
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Vodnik za pomoč

Igralne slušalke
INZONE H3

Nizka kakovost zvoka

Znižajte glasnost naprave za predvajanje, če je previsoka.
Med uporabo aplikacije za video klice lahko pride do znižanja kakovosti zvoka zaradi pogojev na komunikacijski liniji.

5-038-209-51(2) Copyright 2022 Sony Corporation
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Vodnik za pomoč

Igralne slušalke
INZONE H3

Zvok mikrofona motijo šumi./Zvok mikrofona je popačen.

Če je v bližini slušalk električna sijalka, fluorescenčna luč, mobilni telefon itd., slušalke umaknite stran.
Med uporabo aplikacije za video klice lahko pride do znižanja kakovosti zvoka zaradi pogojev na komunikacijski liniji.
Zmanjšajte vhodno glasnost mikrofona povezane naprave, npr. računalnika in PS5™.

5-038-209-51(2) Copyright 2022 Sony Corporation
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Vodnik za pomoč

Igralne slušalke
INZONE H3

Specifikacije

Slušalke

Napajanje:
Združljivo z napajanjem prek vodila USB (5 V 100 mA)

Temperatura delovanja:
0 °C do 40 °C

Slušalke
Vrsta:
Zaprte, dinamične

Pogonska enota:
40 mm, kupolasti tip (glasovna tuljava CCAW)

Nazivna moč:
1 500 mW (IEC (*1))

Impedanca:
36 Ω pri 1 kHz

Občutljivost:
92 dB/mW

Frekvenčni odziv:
10 Hz – 20 000 Hz (JEITA)

Kabel:
Pribl. 1,2 m, 4-polni mini vtič

Masa:
Pribl. 299 g brez kabla

Mikrofon
Vrsta:
Kondenzatorski elektret

Usmerjenost:
Enosmerno

Oblika in specifikacije se lahko spremenijo brez predhodnega opozorila.

IEC = Mednarodna elektrotehniška komisija*1
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